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A szazadok legendaibol.

— IT-dik téredék a »Verhovidszc czim( héskdélteménybdl. *) —

A czeglédi csata.

.................. s elapadt a csangépénzek csapja,
Letlin6ben volt mér Yérhasovaj napja;
Réagalom kiralyt, ki oly nagy vala régen,
Immar Kitevék a szélbali sovényen.

S kerllve-utélva, lenn a kertek alatt

A >Fortuna« felé nagy léptekkel haladt.
Lepokte az is mar, ki elébb kornyezte,
Sorsat ki se szanta, senki se kénnyezte,
Mar en-Diddja is pirula miatta,

Az utat néki az enhélgy is Kiadta,

Kit bar csizmadia 6lele valaha —

Ily szurtos lovaghoz, milyen Vérhas vala
Nem volt szokva, — lévén kényesebb sokkalta,
S a csirizt Gyulgja ujjain sokalta;
Elhagyta mar minden joravald lélek,

S fakadt Vérhas ajkan ily siralom-ének:

Vérhasovaj siralma.

Verhovai hires nevem,
Pirulva kén emlitenem,

De lekopott rélam régen
Piros kendém, a szemérem.

Ilyen magam fajtajanak

Se orszaga, se hazdja,

Vagyok a »Bu)nszti*-k lakosa,
Kehiem Csatarok vankosa.

Sikkasztékkal czimboralok,
En vagyok az orgazdajok,
Lopott kdzpénz csangd ara
Hever a ladam fiaba.

Rupokoknek UGjsagirok,
Betdréknek szonokolok,
Hallgassatok 6 betyarok,
A mit ajkam nektek karog.

Hej, de oszt' mi véget érek i
Bortonben esz meg aféreg.
S tan egy vén porkolab 16k be
Majd Didémmal egy godorbe.

Mért is lettem zsurnalista,
Maradtam von diurnista !
Hej mikor letettem rola,
Az volt a siralmas 6ral

*

*) Lapunk 1882. nov. 26-diki szamaban maéar szolgéltunk
egy téredékkel korszakunk e nagyszer(i s 6riasi mérvben jellemz6
eposabdl. A szerte.
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Ily panaszos szbézat bar keservin enyhit,
Nem elégel meg a bukott nagysag ennyit;
Még egyszer kivan 6 ragyogni mint régen,

S Utkdzetre gydjti hadait Czegléden,
Kibontja a zaszI6t még egyszer merészen,

S az ala gyulekszik utkdzésre készen

Illava és Munkéacs — meg tudja a kdnya!. .
Mily helyek kiszolgalt szamos veteranja,

S szép-nembeli hdsnék, kiket ingyen kosztra
Fogadott ezel6tt fol Maria-Nostra.........
Hadainak nagyja Csatar de Haraszti,

Kit sirva emlitnek Orkény jo paraszti

(Ha ez annyi perczent ellenséget vag le,
Mint mennyire kolcsénz, nem marad egy szal se.)
Zaszlbtartdé Szél Gyorgy, ki Makardl ered,
Ismeretlen hés még, de jé firma lehet,

Hogy ily szép tarsasag fogadd magaba ....

I' A had ime készen, reszket Molnar-Béba!

S félvirrad a nagy nap Marczius idusa

. »Essék meg — sz4l Vérhas — most a donté tusal™

S folkapva lova tett valasztok vallara,
Szemlet tart hadai folott utoljara.

Lelkesit6 szokkal ajka tettre hevit;

i Folhajtja ruhdjat, mutatja ensebit,

S ilyet, a ki ra néz, biz eleget lat am,

I Néhényat eldl is, még tdbbet a hatan.

Van mit pisztoly ejtett s van még egyéb fajta,
De mégis bot ejté a legtdbbet rajta .. ..
S lelkesul a vad had: 0vélt, ordit, tombol,
Harczi rikoltasa flildobokat rombol,
Maria-Nostrdnak szende szép viragi
Duhongnek akar a regék fariai —
S csak egy kérdés harsog: »O vezér, nagy jellem !
Elink, halunk érted! Mutasd, hol az ellen
»Ott j0« — liarsan Vérhas és mutat —
— s kozeleg

Artatlanul, akar néhéany jo kis gyerek
Ki leczkéjét tudja — Ot derék szélbali:
A sorényes pokasz, Ugrén, Hojtsy Pali,
Pronay a Gabris, az 6tddik vandor
Heged(s dmbator, de azért nem Sandor.
Unnepi szénoklat bogyiiket fesziti,
Az »b6-népl« szerelme szivik melegiti,
S vélvén: szavuk varja Czegléd sok parasztja,
Elégult 6nérzet kebliket dagasztja —
S jonnek jambor-buszkén . ...

Vérhasovaj Gyulka
Jelt ad, emeli a zaszl6t li6s Szél Gyurka;
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Csatar mu-sirasa riadokép harsan,

S b6mbdl6 viharként szédiletes gyorsan

Csap le a vitéz had fejire az Otnek,
Tojas-bombak széllnak, fltykds kardok (tnek,
VezényszOk harsognak: s>Azt a nagy feketétl«
,HOgy meg ne santuljon, csak mindig a fejétk
»Ezt a hosszuhaju sakter csepuragot! . . «

S foszlanak a pesti szélbali nadrdgok —

Es négy fut az 6tbdl, szép Ugron elesett
Sugva: »szonoklatom ugyan kutba esett . . «
»Victorial gydztinkk harsog at Czegléden,

S Vérhasovaj Ujbdl nagy a Kosuth-téren.

Ott all, hogy kiviva a mélto utkozet,
Diadalittasan h(i hadai kozott

Orczéja —az is van ? — buszke fényre derilt —
S sz6l: »annyi pech utan ez ismét sikeriilt!«

*

S ha diszitendd e diadalmi helyet,

Rovid id6 alatt érez oszlop nem mered

Az égnek — bizonnyal nem lesz erre mas ok,

Mint, hogy Vérhasovaj gydjt ra pénzt S nem
masok

f UTTYOMBERKI f ARIUS

a liel™iiezet sig'xo.at-u.raja.rol.
Haza minden eldlt.

Erintkezésbe tettem magamat egy derék tottal és
folkértem, nyujtson be nekem kdéltség-elGiranyzatot az
irant, hogy egy képvisel6 fejének bedrdtozasa a valasz-
tasok idejére mibe fog kertlni ?

Mert — a czeglédi eset utan itélve — egy ovorend-
szabalynak szlikségessége tényleg fenforog.

Koponyam eddig ugyan nincs meglékelve, de nem
is jartam még valasztd kiiletemben. Azonban az id6 ma-
lik s nemsokéra le kell mennem............. I

Pedig nem is vagyok benne bizonyos, hogy a dro-
tozds elégségesnek bizonyul-e a koponya biztositasara ?

Azt hiszem, hogy tekintet-
tel az id6jards 0O-conservativ-
antiszemita szellemére, legbiz-
tosabb O6vészer volna egy jo,
Ocska vaskalap.

Kedves kilatasok!

Inké&bb volnék zsido, mint
ami vagyok — sakterparti ke-
resztény. Mert annak csak az
ablakat, ennek a kobakjat
verik be — usse k6!

— Pista! Az
Ne pakkolj még!

istenért!
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Apro Nirek,

X Ugront megtamadtak Yérhasovayért. Czeglédeu
azt tartjak, hogy: szemet — szemétért.

*** Nagyon természetes hogy Ugrén Gabornak
beverték a tejét, mert meglatva a czeglédi hést, igy kial-
tott lel: »gj, a gazemberle S ez igaz is. A kdzmondas
tehat bevalt: szdlj igazat s beverik a fejed.«

G Ugron Czeglédre randult a szabadsag, egyenl6-
ség és testvériség szent elveit terjeszteni. A czeglédiek
szivesen helybenhagytak.

'f A czeglédi fobenjaras utan philosemita jelol-
tekil csak olyan egyének valhatnak be, akiknek feje lagya
bendit.

O A politikai hermanphroditak a legkomikusabbak.
Azokat Uldozi az elvhii fltykds és megfenyegeti a sak-
terkés.

+ Szomoru dolog az nagyon, hogy Czegléden a
tisztességet még a vendégjog alapjan se tlirik meg.
Hajdan és most. Ezel6tt a vendégszeretet meg-
nyitotta a szivet — most beveri a fejet.

JL A széls6balon szomorun teljesiilt be a kézmon-
das : »Ereszd be a tétot, kiver a hazbdl.«

i Fenegyerek ez aYerhovecz! Mihelyt Czegléden
megsziletett, mindjart meg akarta fojtani az odavalo
»Babat.«

5 Vamosi Julcsanak a szemét akartdk Kkiverni,

| éppen mint az Ugrén Gaborét. Ugy latszik azért, mert

; mindkett6 az igazsag szolgalatdban allott. Ebbdl is nyil-

[ vanvald, hogy az elvhilek mennyire rettegik a lato vila-
v

gossagot !
A Mikor volna Yerhovay boldog? Ha Molnar
Samu fejét megtépazva felkialthatna: habemus Babam !

X Czegléden megmutattak, hogy egy Baba kozt
is elveszhet a gyerek.

> Czegléden egy pdkhaloszalon fiiggdtta Herman
Otto élete.

Y Bolond likbol beSzél Gyurka.

V Hogy mért jarta le magat a romanoknal a pas-
sivistak és mért jott fel az activistdk napja? Yaldszini-
leg azért, mert a romanok kezdik érezni, a Babes poli-
tikaja mily passivakat mutat fel.

ff A ,Pesti Naplot? utolérte a Nemezis ; Verhovay
Gyula megdicsérte.

= Vajjon nem mondja-e az angol vezér Gra-hamlet:
»Yalami rothad Szu-Dénidban? (Mah-dirididom! B.
W. M)

0 Igazi magnes az az llus. Magahoz vonz s aztan
kitér.

© A polgarok nyugalmat, gy mondjak, megvédik
a csendbiztosok. Szép. Hat a csendbiztosok ellen ki védi
meg?
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Borsszem

"CTg'ron Q -al/bor.
— O-székely ballada. —
(Gyulai és Arauy L. népkdltési gylijteményébél. 1. k. 186.)

Hova mégysz, liova mégysz, kevély Ugréon Gabor ?
,.Czegléd varosaba, Balog Katiczahoz.4

Ne menj oda, ne menj, mert hibas a leany,
Legels6 hibaja : kancsal az a leany !

,.Nem banom, nem banom, mit gondolok véle |
Csinaltatok neki gyémant papaszemet,

Azon lat egyenest.4*

Hova mégysz, hova mégysz, kevély Ugrén Gabor i
,.Czegléd varosaba, Balog Katiczahoz.**

Ne menj oda, ne menj, mert hibas a ledny,
Masodik hibaja : részeges a leany.

,.Nem banom, nem banom, mit gondolok véle 2
Nem banom, van borom, béven a pinezébe’
1hatik bel6le.4

Hova mégysz, hova inégysz, kevély Ugron Gabor 1
,»Czegléd varosaba, Balog Katiczahoz.4

Ne menj oda, ne menj, mert hibas a leany,
Harmadik hibaja : haragos a ledny,

,.Nem banom, nem banom, mit gondolok véle?
11a latom haragjat, kiallok el6le,

Kiallok el6le. &)

(Folytatasat lasd a mult szombat esti taviratokban.)

*) Vajh agy cselekedett volna ; de hat hijaba volt megirva
sok évek 6ta s kinyomtatva az Athenaeum konyvnyomdajéban :
iyy nem tanulnak az 6sok példajan a késé unokék !

Titkos egyesség.
Tisza Kalman s a romanok kozt.
— Megélmodta a »P. Naplé.* —

A romanok bevalasztanak 12 szal képvisel6t a
szabadelv(i péartba.

Viszonzasul visszadllittatik Magyarorszag a bon-
foglalési el6tti korszakba.

A romanok megkapjak egész Erdélyt, szabadsa-
gukban allvan a 400,000 székelyt reggelire — a 600,000
magyart vacsorara megenniok. A szaszok tiz Orainak
tartatvan fenn.

Erdély f6varosa Baldzsfalva lesz, hol Babesiu,
mint roman metropolita-fejedelem fog székelni.

Biharmegye Erdélyhez souzeraini viszonyba csatol-
tatok, csak épen Geszt és Tisza Kalman meg a Méricz
P&l birtokai vétetnek ki.

Biharmegye kiskiralya Szerb Gyurka lesz.

A Bansag onalld6 roméan allamnak declaraltatik
Mocsjonu fejedelemsége alatt.

Bukarest és a budai miniszterelndki palota kozt
telephon 6sszekdttetés allittatik fel és Tisza Kalman
kotelezi magat Rosetti sugalmazésait bet(i szerint
teljesiteni.
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Tonddések

Seiffensteiner Solomontol.

A
Ugy latszik, hdid
fogetlenségi partnal oralkodja

tavasz. Ott is levelez, kikel,
kihajt és virdgzik. — Leve-
leznek edméssal goromban,

kikelnek edmaés ellen cstnyan,
kihajtanak edmast edmas .ke-
roleletibol és viragzik kuztik
mindenféle skonddl.
— A herr flin Haranszky
okolja imponirozni tizennégy
florinnal, amit letette haz osztolara. Mi oz edj valosztas-
1nal tizennégy florin, mikar alakitjak mindenéttt szazas
meg ezres bizottsagot?

— Edjik 6zt mondja, héid a herr flin Herrmann
Otto kapta verést Szigleden, o méasik &zt mongya hdid,
nem. — Bizemosan volta gy, hdid pufogta volomi az
Uvé hata migiitt, de 0 nem hollotta, mert sokét.

— Olykor-olykor a zaptojasnak isjé szaga van.

— Prédigolom a kis vesémnek, a Spitzényi Arpad-
nak : »Fiamiében Arpadkam, ledjen mindétig tiszta
elétted, amit tenni akarod, mert maskép a te hoszd
hajadba is bele ragadhatja az elvhd rantotta /«

— Megint edj okkal tébb, hojd a fogetlenségi part
jol tartson emlékezetébe a tizenltlidik marczios.
Nem todom, mi a heljeseb: tizen6ét vagy
tizeniit. De mar *6tni* vagy »iitnik — az mindegy.

— Ha a Herman Ott6 orasag jarta volna 6dj,
mint a herr fun Ogron, akkor nem edj bogara posztolta
volna el neki.

— Sudalkozzak azon rajta, hojd honnét vették
Szigleden minydar a sok zaptojas. Nincs ezen rajta mit
sadalkozni. Angyijé modar volta ott edjott, hojd todtak
riigtlin a sziikséges quantom megtajni.

— A Verh3jvaj orasdg aztat is mandta, hojd ha
U akorta volna, kaphatta volna G is a hotolomtol edj
»putrisarok.« — En &gy hiszek, hojd U fagja kapni a
hotolomtul egy potriban négy sarok, ha nem is okorja.

— Alvastam a szigledi hatranyt. Eddig sajnaltam
mindig a Szigledet az uvé képvisel6jéért. De mastand
latom, hojd van nadj igazsag abban a kézmondasban,
hojd megleli zsak az uvé foltjat. Koloémb foltot bizony
nem talalhatott magénak Szigled, mint a Verhajvaj
orasagot.

— Sopan edj dalag nem van el6ttem tisztan.
Aztat nem todom, hojd megkdsereztak, vadj megkirisz-
tiltek-i o Herman Ott6 orasdgékat Szigleden ?

— Az ontiszemitok szidjdk a talmod moralt és
tanoljak mégis bellle. Van benne edj régi elv, mely sze-
rinte a ki lapja a talvajtul, aztat nem lehet biintetni.
Tolan ilyen elvbil maradta el az a bizomos 50 jlo-
rinos vad.

Késziit



Marcaim 3.9. 1884.

Valasztasi surgonyok.
— Kép a jovébosl. —

VACZ jun. 5-én, A vdlasztasi csatanak vége. Gom-
bos Pal liberalis valasztatott meg 4127 szavazattal
Kopasz Balint széls6bal ellenében. 552 valasztdé nem
szavazott, mivel valasztds kdzben agyoniithetett. A sebe-
siltek szdma mindossze 1324. A lelkesedés oridsi.

Arad jun. 7-én. Ma reggeli 9 6rakor megkezd6dott
a valasztasi aktus. Partunk két hadosztalyban nyomult
elére. Az els6 hadosztadly négyszégot formalt és hésies
szuronyrohammal bevette a megyehaz terét. A mieink
az ellenség goly6zapora daczara haldlmegvetéssel sza-
vaznak. A megyehaz elé két a4gyu uteget allitottunk fol,
a melynek segélyével visszaverjik az ellenséget. — Eddig
450 szavazattal vagyunk el6nyben. Halottaink szama
150, az ellenségé harom annyi. Oriasi lelkesedés. GyGze-
lem t6bb mint bizonyos.

Czegléd,/Mi?. 8-an. Hat drai elkeseredett valasztas
utan, mely kodzben az dsszes valasztok elestek, az egyet-
len megmaradt valaszté — Kender Vendel helybeli
csizmadia — egyhangllagj Vérhasovay Gyulat valasz-
totta meg képvisel6nek. A nagy férfit err6l értesilvén,
megjelent és meghaté szavakkal mondott kdszonetét
az iranta nyilvanulé kozbizodalomért. A lelkesedés
hatértalan.

Nyiregyhaza,jun. 9-én. A valasztasnak vége. Mind-
két part valasztoi, valamint a bizottsag, bizalmi férfiak
és jeldltek agyonittetvén, kovetet nem valaszthattunk.
A lekesedés leirhatatlan.

- @ e -

A valasztasok kiiszébén.

— Bégi anagramma. —

— 4Juid est veritas!
— Vir, quls ad, est!

M= Adam Budapesten.

Jon egy kitlin6 vendégiink, aki a mellett hogy
jeles ird, még szép asszony is, lanya a nalunk annyira
kedves franczia nemzetnek— és az irodalom vezérlg fél fiai,
a tarsasag magasain jaré korok észre sem veszik.

Hat jonnek az aprok s amennyivel kevesebbet tud-
nak a Moliére nyelvén, anndl harsanyabban fogjak
kiabalni a lakoman, ho.>y: »Ejjjen! Hajjjuk!«

Lakoma abban a fiistben péaczolt iroi és miivészi
kérben! Kifejezi elragadtatasat a kor elnokének s ez
csak M= Adamnak a szép fehér kezét fogja egyre cso-
kolgatni s francziaul fog hozza nevetni, mig a titkar
irigykedve fogja nézni az 6 elndkét, mért hogy gyerek-
kordban magat is nem fogta franczia sz6ra valami svéjczi
madmazel ?

X

Unnepiik a szellemes franczia Ironét.

Ha Monselet, Meilhac a franczia humoristdk
kozil, Marc Twain s Douglas-Jarrold az angolok kozul
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s még egy csomo minden nemzetbeli figurazd6 ember leg-
pezsg6bb jo kedvében egy allo hétig azon tanakodik, mi
bolond dologgal lehetne ezt a mi lelkesedéssel fogadott
vendégilinket megtréfaln'i: egyiknek se jutott volna
eszébe az az egetver6 hdébort, ami Miklés banak, hogy
M— Adamnak »Galatea« czimi szindarabjat magyarul
olvassak fol neki!

Ott fog lIni szegény nehéz harmadfél o6raig, s ha
finomsagatél nem is, de kinjatol kitelnék, hogy ezt
gondolja magéaban:

— Je ne me savais aussi béte, que cela!

Egy csésze gala tea helyett, mondja majd az
elmés Borzeviczy, egy hordd Galatea.

Tobbet ért volna félvenni a programmba, hogy
Miklos ba olvasta volna el neki »Bankbant« francziavul
a maga forditasaban, igy kezdvén az dvozlést:

— Mmmhhb.. .addm Adam!

*

Le monde ol I'on s’ennuie!sohajtia Mne
Adam, s egyetlen szorakozésa, hogy a kor elndke foly-
ton nevet ra s csokolja a kezgit.

Egy aggodalmam van: hogy haza térve egy kdnyvet
fog rolunk iri. Czime: »La vérité sur la Hongrie, ou
le peuple généreux des tzigans.«

Jaj !

Egy vigasztalasom : a Pulszkyék szalonja. Cs B.

IDialr ism ereted tara,.
Terjeszti: Bukovay Absentiua.

— Megjott O, az aranyos !
Partra szallt és felvonta vitorlait.

— Addig szuttyongattdk a
Zicczer Mukit a szigorlaton,
amig kitort bel6le a keser(ség,
hogy : »kérem, nem vagyok én
zsido k

— Allamhivatalnok akar
lenni a Koroghy. Ez a gyerek
nem nyugszik addig, amig éhen
nem hal.

—irja az 6regem, hogy oda-
haza a kesé¢bsl élnek. JO, hogy
tudom ; tistént megelektropum-
poltam io florerejég.

—Kivancsi vagyok, mennyivel néne az allam deficitje,
ha konfiskalna az én vagyonomat.

— Panaszkodik Koroghy, hogy neki nem emel kalapot
az egyetemutczai sarki kodis. Megvigasztaltam, hogy kolle-
gék kozt nincs helye az etikettnek.

— A hidvam eltorlését epedve varjak a tandijmentes
keblek. Sok éngyilkoncz kandidatusban csak az a 2 kr tartja
az életet, ami nincs.

— Nagy az 6rom a filozopteri fakultason. Koroghy egy
libaczombot kapott hazulrél.

Késziit
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A czegiédi szent botrany megsértése.
— A »Fiiggetlenség« nyoman. —

........... Ott allt a tdmeg!

Egyszerre a varoshaza fel6l elgcsortetett egy nagy,
fekete ember és két oklével neki rontva a sokasagnak,
az emelvény felé iparkodott.

Egy hitvany tronkereso !

Széli Gyorgy ur ekkor megszolalt: »Lelkem Gabi-
kam, édes képvisel6tarsam, mélyen tisztelt baratom, ne
méltéztassal nekliink rontani, mert isten engem! — baj
esketik

Csatar Zsigmond hazafi ur legforrobb mi-kony-
nyekre fakadva, térden allva rimankodott, hogy fordul-
jon meg Ugréon Gabor ur. De & vadallatként jobbra
balra utlegeket osztva ki, igy kiadltozott erdélyi tajszo-
lamban : »Hé! Székely vagyak ! Ki mer engem — nehéz
székelyt bantani, nd8! Konny( leszen annak a fold,
mandhatam k

A tobmegben zlgas tdmadt és egyes botok fenyege-
téieg emelkedtek. Yérhasovay ur baratai életiik veszé-
lyeztetésével siettek le az emelvényrél és megfogtak a
fenyegetdk karjait, hogy ne (ithessenek.

Csatar ur pedig ezalatt igy beszélt: »Ne — ({issé-
tek ! Valahogy egyszerre agyon ne verjétek!« Sajna, a
zaj akkora volt, hogy épen a csillapitd »ne/« szocskak
mind elenyésztek,

Ugron Gabor ur pedig latvan, hogy botranyt az
ihletett hangulat mellett nem tud el6idézni és a martyr-
koszoruért hidba eseng, kiragadta egy ember kezéb6l
a fokost és maga magan ejtett sebeket.

Ez a tényalladék egyetlen hiteles el6adasa.

CZEGLED
) — Pet6fibsl. —
(Enekli egy megugront fliggetlenségi parti utan Sz. Gy.)
Folt hatan folt!
Zbdldre raktam séargat, kéket.

HIRDETES.

1

Felvilagositd durungok, meggydz6
fokosok, kitlin6en érvel6 botok, legUjabb
divatl kovet-kovek (czegiédi szaritott agyag-
bél) és egyéb szellemi fegyverek

ANTISEMITA JELOLTEK

szdméra alolirottnal en gros és en détail

kaphatok. Nagyobb megrendeléseknél 5°/0
arleengedés.

Yérhasovay és Csatarsai.
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Cunberland.

Osszekotottjkézzel jatszik
Dudét, sipot, hegeddit,
Megtaldlja — bar nem latszik —
Tornyon is a gombost(t.

Megmondja hogy anyad ki volt ?
SOt apadrdl is mesél ;

Ugy tudtad, hogy méar rég megholt,
S im ! kistl hogy most is él.

Elmondja, hogy feleséged
Gondolatja, hova jar ?
Figyelmeztet, honnan érhet
Odahaza a nagy kar . ..

Csuda-dolog, de vald szent :
A kénydke hangot ad,
Lab-izmaval dalol, tisszent,
Toasztot is mond read ...

Csak valahogy le ne hivnak
Ide azt a j6 urat; —

Mert ha mint az indigenak
O tesz hozzank egy utat:

Egy ,aktusra" ha lejéne

Bécsbdl, — mint ma ott divat —
Ratul a fejére néne

Tiszéanak a hopti had . ..

Es lehivtak, de megjartak.
Cumberland silany legény !

Hogy eszmét lel, im ezt vartak . . .
De nalunk nem lelt szegény.

Egyikinknek gondolatjat

Sem talélta ki a brit —

Annél jobban annak moédjat:
Ifogy kell pénzt halaszni itt ?

(Cselekszi Baltangé Miska, pataki didk.)

—Er hat den Krautaclcer sihon bestellt. =
kertet mar megrendelte.

— B'6hmen ist sehr reich an Vesten. = Csehorszag igen gaz-
dag mellényekben.

—Er entfaltet eine grosse G-eschicklicKkeil. — Nagy kilde-
ményt ranczosit el.

—Eine fortlaufende Erzdlung. — Egy elszalad6 mese.

— Dér gefeierte Dichter Waldau. — Feltlizeltetett asdrd

A kaposztas

erd6.

—Einige ruchlose Riuber geivennan das Freie und entwi-
chen. = Nehany buztelen rablé megnyerte a szabadsagot, és
elpusztult.
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A .co alitio . igy meg gy volt ... és most hogy van ?

»Csak altaluk lehet jobban U

Itt bevégzé, — s hogy megélloit,

Zug a gydlés pereatot,

Es eskiisznek féldre, égre

Vészt, halalt az ellenségre ;

Hogy észt-er6t egygyé tesznek,

S igy aztan majd urak lesznek . ..

Mondva, téve, el van ddntve,

Csak forméaba nincs még oOntve.

Tenni lévén ezt szandéka

Ujbol sz6t kért s szolt a béka :
»A halél-nem kulonféle,

Ha én banok majd el véle :

Békdpkodom nyallal orvul,

Ett6l rogton fol is fordul* . . «
»Minden eszkdz szent a czélhoz,

Ha bérinkre veszélyt nem hozk

Vélaszolt a sz6cske nyomban ;

»De énnékem aggéalyom van,

Elarulna tett a tettest,

Gyanut kelt a mérgezett test.

Neveltetésemnél fogva

Hajlamom van a titokra,

A napfényt6l néha félek, —

Rejtélyesebb halalt kérek.*
»Bizzatok ram a halalat,

Folajanlom halém szalat, —

Ezzel mindent jol kimérve,

Titkon lesz a czél elérve .. «

—Mond apék, S a légy, poloska,

Réges régtl hozzad szokva,

Ra zugjak: »no, ez derék lesz,

Ez illik a hés nevéhez 1. ..«

De ime, nagy tudds képpel

SzOszékre a ticsok lépdel,

S ajka komoly székra nyilik :

»En mint katonahoz illik*. ...

........ Amint épen eddig éré

Felviharzé zord beszéde,

Egyszerre az ablakon at

Mozogni egy nagy farkot lat.

Lapossa lesz a nyelv éle,

Az ablakra néz mind véle —

Suttogjak : »az oroszlanyé

S azt se tudva fiG-lany-¢é ?

A szoban hol nyilas, lile van,

Szocske, varangy, ticsok illan;

A bolcs pek is jobbnak latja

Ha udvaréat elbocsatja;

Maga pedig, a hogy csak tud

Fol — egész a kéményig fut.

— Allatmese. —

Kilencz éve hogy hidban
Kerestink irt fiilben-faban,
Munkank eddig hasztalan volt,
Ez gyalazat, ez szégyenfolt.
Mond a ticsok ; de abéka
Réavartyogja : »Heuréka !

Tlcsok komadm hagyd a gondot,
Megtalaltam én a maédot.

Erénk titka egyesiilés, —

Azért tehat tisztelt gydlés!
Arra kérem minden tagjat, —
Tegye félre aprogramjat,
Hadd pihenjen aratasig,

— Hiszen az elv el nem vésik —
Proklamaljuk a kozos czélt:
Haljon meg, ki eleget élt;

— Vén oroszlany — vész fejére!
Koziulink egy a helyérek

AElfogadjuk, vivét, éljen k
Sz6lt a pok egy szeglet-mélyen,
Légy, poloska, hogy ezt hallja,
Rogton a pok hitét vallja, —
— Mert hiszen azt mar tudjatok,
Hogy 6k régi jé baratok.

Most felall egy tagra hosszu
Szocske; — arczan ég a boszl
Kezd beszélni nemes hévvel:
Hogy ezel6tt kilencz évvel

Ott pedig kinn az ablaknal
Tejfolt nyalva egy kanddr all, —
S nem sejti a czirmos tarka :
Mily veszélyes lett a farka....

1@25%31}7'1\’&5 @@@ Aditéls vétoza
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Dr. Hombar Mihaly védbeszédeibdl.

— Lopas blntettével vadolt vé-
denczem, Csapiezka Jur0, polgari egér-
fogo és pipaszurkalé készit6, binbano-
lag beismerte, Tekintetes Torvenyszék,
hogy panaszos lakasaba azon alternativ
szandékkal lépett be, hogy ott vagy
pipaszurkaldit kinalja megvételre, vagy
valamit ellop. Minthogy tehat véden-
czem szandékadnak csak egyik fele
blinds, masik fele azonban kifogastala-
lanul tisztességes és becsiletes volt,

ennélfogva red a kozvadlé altal inditvanyozott bintetés is
csak felerészben alkalmazand6. Kérem tehat a Tek. Torvény-
széket, hogy a harom évi bortont mellézni és Csapiezka Jurot
csakis 4 évi hivatalvesztésre s polit. jogainak felfliggesztésére
itéIni kegyeskedijék.

— Kifogast emelek a Tek. Tvszék illetékessége ellen.
Védenczem Kovacs Daniel végzett foldbirtokos ugyanis pénz
jegyhamisitassal vadoltatik azért, mivel egy altala készitett
tizes bankot, — pénzjegy kibocsatasi engedély nélkil — forga-
lomba hozott. Miutan a fenforgd blintett képes abrazolat
utjan kovettetett el, az 1848 : XVIII. t. ez. szerint pedig minden
blintett vagy vétség felett, mely sajtd, nyomda avagy képes
abrazolat utjan kovettetik el, kizarolag az eskiidtszék van
hivatva itélni, ennélfogva aldzatosan kérem a Tek. Tvszék
illetékességét leszallitani s védenczeni Ugyét eskiidtszéki
elbiralas ala terjeszteni.

— Unnepiesen tiltakozom, Tek. Tvszék, Tengely Kata-
lin tanukénti kihallgatdsa és meghiteltetése ellen, mert neve-
zett asszony mdalt évben valasztatvan el bir6i uton férjétél s
valldsara nézve rém. katholikus lévén, —férje életében meg
nem eskethetd; Ibrik Gergely kihallgatasat, ennek [aggalyossaga
miatt kérem mell6zni, mivel nevezett egyén 5 évvel ezel6tt
betdrést kovetett el, amit tulajdon apdsaval fogok beigazolni,
miutan a betorést ugyanakkor jelenlegi apdsanak fején ko-
vette el.

— Veédenczemet Fenyéry Arthur kir. tablai dijtalan
fogalmazé gyakornokot itélethamisitas altal elkdvetett liiva-
talos hatalommali visszaéléssel vadolja a tiszt, kozvadlé ur
azért, mivel e szegény ifju lappang0 jogaszi meggy6z&dését
egy marasztald itélet fogalmazvanyaban onkényiileg tett val-
toztatasok altal alperes javara érvényesitette s az Itéletet ily
formdban kiadmanyoztatta. Nem tekintve azt, Tek. Tvszék,
hogy valakit ellenkez6 meggy6z6dése miatt bintetni sem nem
igazsagos, sem nem keresztyéni eljaras, — hova fog az vezetni,
ha a t. kdzvadlé Gr minden hamis kir. tablai itélet miatt vala-
kit vad ala helyeztetne ? — Fenyéry Arthur védenczem azon-
ban még magasabb jogpolitikai szempontbdl is felmentendd.
Mert ha 6, ki s éven at ingyen szolgélta a hazat s hd szolga-
latai fejében minddssze csak félévenként 50 krnyi toll-, tenta-
és gyufa-atalanyt élvezett — most azért, mivel allitolag
bilintettet kovetett el, 3 évi természetbem lakas-, ruhézas- és
ellatasban részesittetnék — akkor, kérdem, nem tecemtene-é a
Tek. Tvszék oly praeeedenst, mely a biintetés minden elmé-

letében elfogadott legsarkalatosabb czéljaval ellenkezik, nem !
lenne ez ujjmutatas minden dijtalan gyakornok urakra, hogy !
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Borsszem Janké.

Marczius 23. 1*84.

csak blntett elkdvetése &ltal javithatnak sorsukon s hol marad
akkor a blintetés elrettentd hatasa ? ! Bentham Jeromos, Fichte,
Omodé Janos és Feuerbach Anselm nevében esedezem tehét a
Tek. Tvszékhez, hogy biintetésképen védenczemet a vad aldl
felmenteni méltoztassék!

— Tekintetes Torvényszék! Védenczem kegyeletes ezé-
lokra szént pénzek sikkasztadsaval van vadolva. Nem tekintve
azt, hogy a pénzek kegyeletesebb czélokra fordithatok ugy
sem lettek volna, minthogy azoktol egy ismert nagy hazafi
Séri, Mari és Kléri jeles honlednyok keblein aldozott:
a Tekintetes Torvenyszék jelen tgy elbirdlasaba az oknal
fogva sem bocsatkozhatik, mert a kdzvélemény védenczemet
mar elitélte, €s ekként rés judicataval allunk szemben.

— Az allitélag elkezelt pénzek kozott szerepel egy a
budai honvéd-sirok bekeritésére szant 0Osszeg is. Tekintve,
hogy e sirok lak6i eddigelé racsozat nélkil sem szoktek meg
és ekként e pénz elsikkasztasabol kar senkire sem haramloit:
védenczem avad al6l felmentendé. Feltéve azonban, hogy ennek
az ellenkez6je tortént volna, kérem e részben a koroztetési
eljarast meginditani, és addig ezen ugyet felfiiggeszteni.

Egy vllegény emlékkdnyvébe.
Elverted vagyonod, s liahogy elveszed azt a muezuskat,
Arra is azt mondjak : »Caak bizoményba kapod.«
Regressiv tervedtdl a pletyka meg ne riasszon,
A fekv6 vagyon igy 6 maga lesz legalabb.

Régisag.

(Pnlszhg Ferenrz t6szogi lelete.)
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Az 6 dalaibol.

— Husk'6lteményszerii enbiografia. —
I. Gyermekkorom,

Mért tagadjam ? Esn is kicsiny
Voltam, mikor megszilettem.
(Ezt a hibat levetkdzni

Hej oly nagyon mért siettem? !)
Kicsi kosar volt enbdlcsom,

Két nagyapam készitette.
Remekm{ volt. Két forintért
Egy ur kés6bb meg is vette.
Ereklyének kellett neki

Ez adarab historia,

Ezt gondolta s hirdette is
Encsalddunk mindenfia.
Ellenségink s irigyeink

— MAar akkor is sokan voltak —
Mondtak ugyan: ereklye dm!
Csakhogy benne tydkok tojnak.
Mint Romidust —fajdalmamra —
Ndstényfarkas nem szoptatott,
(Attél tartott volna nyilvan:
Emlejébe haraphatok !)

Pedig mondjak, ritkasag oly
Falank gyerek, mint én voltam ;
Nagy bolcsen 1am, mar akkor is
Kedvem telt az ingyen kosztban !
Csaladunk 6s hagyomanya

[lii kovet6t talalt bennem :

Bar picziny még, mar a tejnél
A gugyikat jobb szerettem.
Jutott b6ven. Azt tartottak :

Ez edzi &m csak a torkot!

S volt nagy 6rém, ha a gyerek,
Mint afarkas, ugy orditott.
Tetszik tudni, mert ajé hang

Borsszem Janko.

Szilkséges a mesterséghez,
Szaraz gége, meg sovany hang —
Biz’csak kicsit vihet véghez.

J6 nagyapam kesergett is:

»Az 0rddg se hallgat mar ram,
Ha kialtok alig hallszik.

Segits rajtam kis unokam /«

S faluhosszat, hazrél hazra,
Kéznélfogva velejartam ;
Osszeszaladt a fél falu,

Ha munkaért kiabaltam.

J6l ment a gseft. A tarisznya
Megduzzadva kerilt vissza ;

A hangomra biiszke lenni
Kezdett mar a familia !

Ismert mar az egész kornyék,
Hirem hamar szerte szaladt j
— Irigységbdl, vagy mas okbdl ? —
De jatszotars — az nem akadt.
Minek is ? Nem hozzad vald

A sok malészajufattya !
»Jatszétarsnak méltobb hozzad
— Nesze fogjad — e kis kutyas
Sz6lt nagyapam. Amde szebben
A Kis kutya, melyet adott;
Baratomma is fogadtam

A j6 hangu kis allatot.

Elesebben visitott &,

Amde én megjobban gy6ztem,
De élesebb hangja mégis

Sértette enbiiszkeségem !
Onérzettel, akarattal,

Hogy mennyire lehet menni,

El6 példa én vagyok. — Bar
Nincs vele mit dicsekedni. —
Mert alig telt egy kis id6

— S erre biszkén emlékezek | —
Didém ugat — s apam kérdi:

»Meért larmaz megint a gyerek 2«
Talentumom fényes jele

Hogy e hangot eltanultam,

Ez bazisa nagysdgomnak

S rajt' alapul fényes multam !
Telt az id6 és ez alatt

En is nagyobb gyerek lettem.
Hej, de kezdett a lathatar
Sotétedni is felettem !
Példalddztak, mondogatték,
Tudom-e mi az iskola?
Sejtettem csak, de a hideg
Borzongatott at e szora.
El6vettek ekkor, mondvan:
»Vagy iskola, vagy mesterség!
Hogy a sorsod jora valjék,
Valaminek lenned tessék !
Mert tehetség vagyon benned

S te vagy a mi biszkeséglnk,
Koltink rad, csakjarj iskolat,
Ha nem tetszik mesterségink /«
Ez rontotta meg kedvemet,
(Etvagyamat nem bantotta,

Sz hogy mi mindent bir meg gyomrom
Aki nem vak — az lathatta.)
Kicsi korban, am nagy észszel,
Szépen féztem ki a tervet:
Iskolaba, mesterségre

Engem tudom, ki se kerget!
Meglatjak majd, hogy ily génié
Nem szorul a tudomanyra,
Nem kell huzni — magétdl jut
Elobb-utébb a z6ld agra.

De miel6tt elmondanéam,
Ahogy tortént szépen sorba:
Csizmaba nem ! — még bocskorba’
Lépek at az ifjukorba.

— Ne azt mondja el itt, a mit én magyaraztam, hanem
azt, amit a j6zan ész diktal.

— Az aluminium, uraim, oly kénny(, hogy bel6le egy
font olyan mint egy toll.

(ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— A miniszterek neveit majd csak
kés6bben adandom el6; hatha mégis le
talalnanak koszonni, hidba tanultuk volna.

A halottak jogosan kovetelhetik, hogy &ket tisz-
teletben tartsuk.

— A vilagot lébbféleképen szarmaztatjak: Mozses
Jehovarél, Orpheus a vizb8l, Homeros Chronoshél — és
0nok ugy latszik Hesiodos szerint Chaoshol.

— De majd ha felhivom ezt a pimasz népséget, megint
nekem kell helyettiik beszélni! Lehet itt akkor olyan ostoba-
sagokat hallani, mint mikor a csizmam talpa nyikorog.
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— Ne beszéljen !, . hanem folytassa!

—Eh ! Nem ér az semmit, a mit itt mond ; annyit én
is tudok.

— A fat megtulhevitett, azaz szaraz vizg6zzel is lehet
impregnalni.

— A leveg6 kérem nem egyéb, mint a sebességétdl
megfosztott szél.

—Hogy a majmok e fajarél nem tud beszélni, ezt
azzal indokolja, hogy még nem latott. Azt allitia azonban,
hogy az allatkertben mar jart. Eszerint &n Romaban volt s
nem l4tta a papét.

— Paris fél olyan kicsi mint London,

— A Caesar ellen forralt szamos merénylet kozil
mindjart az els6 sikerilt.

Késziit












